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BAB V
PENUTUP

5.1 Kesimpulan
Pada bab analisis data, telah dipaparkan hubungan intertekstual yang terdapat

dalam cerpen タナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya Mayo Hoshino dan
lirik lagu 夜に駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI, dengan menganalisis
melalui kutipan naskah cerpen dan potongan lirik lagu. Berdasarkan hal tersebut,
dapat ditarik kesimpulan sebagai berikut:
1. Penelitian ini berfokus pada analisis hubungan intertekstual berdasarkan hasil

transformasi makna dari cerpen タナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya
Mayo Hoshino ke lirik lagu 夜に駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI
melalui pemilihan kata diantara kedua karya tersebut.

2. Di antara cerpen タナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya Mayo Hoshino
dan lirik lagu 夜に駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI, ditemukan 11
data berupa kutipan naskah cerpen dan potongan lirik lagu yang didalamnya
terdapat hubungan intertekstual.

3. Dari 11 data yang telah dianalisis, ditemukan 3 dari 4 bentuk hubungan
intertekstual, yakni ekserp, ekspansi dan modifikasi Sedangkan untuk konversi
tidak ditemukan. Ekserp merupakan penyerapan intisari suatu unsur atau
episode dari hipogram, ekspansi merupakan perluasan atau pengembangan,
modifikasi merupakan perubahan tataran linguistik, yakni memanipulasi kata
atau urutan kata dalam kalimat, sedangkan konversi adalah pemutarbalikan
hipogram.

4. Berdasarkan proses transformasi, yakni penambahan (addition), penghilangan
(deletion), permutasi (permutation) dan penggantian (subtitution), ke-empatnya
dapat ditelaah pada 11 data tersebut.

5. Sedangkan menurut sifat transformasi, seluruh data teridentifikasi termasuk
dalam jenis afirmasi yakni mengukuhkan, mendukung, atau memperkuat
hipogram.

6. Dan berdasarkan hasil analisis data, dapat disimpulkan bahwa antara cerpen タ

ナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya Mayo Hoshino dan lirik lagu 夜に

駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI terdapat hubungan intertekstual,
dengan cerpen タナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya Mayo Hoshino
sebagai hipogram atau karya yang mendasari terbentuknya karya lain dan lirik
lagu 夜に駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI merupakan produk
transformasi atau karya yang pembuatannya terinspirasi dari hipogram.
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5.2 Saran

Berdasarkan kesimpulan dari penelitian ini, dapat disarankan beberapa hal
yang diharapkan dapat berguna bagi penelitian selanjutnya, yaitu:
1. Penelitian ini berfokus pada analisis hubungan intertekstual berdasarkan hasil

transformasi makna dari cerpen タナトスの誘惑 (Tanatosu no Yuuwaku) karya
Mayo Hoshino ke lirik lagu 夜に駆ける (Yoru ni Kakeru) karya YOASOBI
melalui pemilihan kata diantara kedua karya tersebut. Untuk penelitian
selanjutnya, dapat menggunakan fokus analisis hubungan intertekstual yang
berbeda seperti ide, gagasan, peristiwa, plot, penokohan, penokohan, gaya
bahasa, dan lainnya di antara teks yang dikaji.

2. YOASOBI memiliki slogan 小説を音楽にする (shōsetsu o ongaku ni suru)
yang berarti 'novel menjadi musik' atau secara tidak langsung menyatakan
bahwa karya dari YOASOBI terinspirasi dari novel. Oleh karena itu, penelitian
selanjutnya dapat menggunakan karya-karya lain dari YOASOBI dalam
melakukan analisis hubungan intertekstual melalui pendekatan
poststrukturalisme.

3. Selain dalam kajian intertekstual, bagi penelitian selanjutnya juga dapat
melakukan penelitian mengenai kajian sastra bandingan maupun alih wahana
melalui kedua karya sastra dalam penelitian ini.
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